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1944. oktdéber 10-én sziilettem a torténelmi Nagy-Magyarorsza-
gon, Bihar varmegyében egy kis mezévaroskaban, Mezételegden.
Tileagd a hivatalos romdn neve szinte szaz éve. A Sebes-Koros
mentén talalhatd, ahol a Nyugati-Karpatok dombsagga szelidiilnek,
és Nagyvarad felé tartva fokozatosan a nagy magyar Alfoldre érnek.
A nyugat kapujanak is nevezett Nagyvarad, ismertebb metafora-
val a Koros-parti Parizs kozelségének, valamint a teleptilésiinkon
athalad6 nemzetkozi miutnak és vasutnak tulajdonithatd, hogy
sziiletési helyem lakéi minden idékben felvilagosodott emberek vol-
tak, nyitottak a nagyvilagra, és egyszerre polgarosodtak az orszag
mas, fejl6do részein élékkel.

Els6 gyermekkori emlékem torténelmi jellegt sziiletési datu-
mombhoz flizddik, helyszinét tekintve pedig a sz6l6hegytinkhoz,
amely az 1915-ben sziiletett Kovacs Imre édesapam anyai 6rok-
sége, 6si birtokrész. Mindig boldogség volt oda kildtogatni, sohasem
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lehetett raunni. A fest6i szépségli Les6-hegyen volt a sz816siink,
maga az éden a finomabbnal finomabb szél6fajtaival és a tavasztol
6szig mindenféle izletes gyiimolcsot add faival. Azdta sem talal-
koztam ilyen gytimolcsbéséggel! Mindez édesapam keze munkajat,
szakszer( tudasat, kitarté szorgalmat dicsérte. A Lesé teraszos
kiképzésti volt. A mi sz6ldstink kozéptajt biiszkélkedett, mint egy
magdara mindig adé csinos né. Takaros sz6l6lugasok hataroltdk
minden irdnyban, akdrcsak a tobbi sz6ldsgazda tulajdonat. Két-
éves vagy még annyi sem lehettem, nem emlékszem, csak arra,
hogy a folottiink 1évé teraszon vagyok a sziilleimmel, amint késébb
megismertem, egy apacaracsos, nyari laknak is beillé borhaz el6tt
és a helynek otthonossagot és tekintélyt biztosité terebélyes didfa
alatt. Gyakran gy{lt ott dssze jokedvii tarsasag. Emlékezetem sze-
rint sok bacsi és néni vesz kortil, allok a kor kozepén, és mindegyre
kérdezik télem, hogy ,mikor sziilettél, Sarika?”. ,, Amikor az oro-
szok bejottek!”

Nagyokat nevettek korusban, én pedig annyiszor hangoztattam
ezt a ,blivds mondatot”, ahdnyszor feltették ugyanazt a kérdést.
A hatam mogott alltak a sziileim, igy megvolt a biztonsagérzet,
ezért lehettem olyan bator, sikerélményeket begyijt6 f6szerepld.
Otthon édesapam legjobb bardtja, a vele egyidds szomszéd,
Korozsi/Chereji Imre bacsi, akinek a magyar vagy roman ératol
figgben valtozott a neve, szintén meg-megkérdezte a drétkeritésen
at, hogy ,mikor sziilettél, Sarika?”, csak 6 egészen halkan szdlt,
am a valasz utdn ¢ is joizlien nevetett, de nem olyan harsanyan,
mint ahogyan a hegyen. Mindenki tudta, hogy a népszertiségnek
és koztiszteletnek 6rvendd Sarika tanit6é néni épp aznap sziilte meg
gyermekét, amikor a haborus front megérkezett Telegdre, a heves
tlizparbajt kovetéen pedig bejottek az oroszok. Felnéve értettem
meg, hogy 1945-ben vége lett a masodik vilaghabortunak, bedllt
a kommunista rendszer, és ami frissen tortént, amit at- és tulélt
az ember, azt mind el kellett felejteni, tabuva lett minden, vissza-
szorult a suttogd maganbeszélgetések szintjére. A hatalom kiadta
a szigoru parancsot, miszerint a dicsGséges Voros Hadsereg nem
megszallta, hanem felszabaditotta hazankat. A mezételegdieknek
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raaddsul a haza is odalett, idegen uralom ald keriiltek. Déja vu érzés
volt ez sokaknak. Az elsé idegen uralom, azaz a roman megszal-
las joval el6bb, 1920-ban tortént a trianoni diktatum kovetkezmé-
nyeként. Errél az 1878-ban sziiletett nagyapamtol és az 1903-ban
sziiletett édesanyamtol hallottam megdobbentd, sét gyalazatos,
szornyUséges torténeteket.

Ezek a torténetek érzékenyitették a lelkem, formaltak gon-
dolataim, és késztettek csaladom torténetének, valamint Erdély,
a Partium és Nagy-Magyarorszag torténelmének megismeré-
sére, a magyar targyi és szellemi értékek észrevételére, olykor
hagyomanyaink felkutatasara, megérzésére és atadasara. Ezért
lehet az, hogy igazabdl az én hazam, lelki hazam mindig Magyar-
orszag maradt, lelki févarosom pedig Budapest.

Sziileim, nagysziileim, nagynénik, nagybdacsik, az altalam
ismert egész feln6tt rokonsdgom az Osztrak—Magyar Monarchia-
ban sziiletett, osztrak—magyar allampolgarok voltak. Kovécs Istvan,
mezdbtelegdi nagyapam azt mondta, hogy jo lett volna az a tarsa-
dalmi berendezkedés, ha nem robban ki 1914-ben a habort, amely
teljesen dtrendezte az emberek terveit, életcéljait. A feje tetejére allt
az egész vilag. A haboruk kérlelhetetlen velejardi, torvényei szer-
vezték az életet. Nagyapa tulélte a haborut, nem soroztak be, mert
a vasutallomason dolgozott. A haborut megel6z6en, mint min-
den katonakateles fiatalnak, neki is be kellett vonulnia a hadsereg
kotelékébe. Elmondadsa szerint a kozeli nagyvaradi varban osztrak
és magyar tisztek német nyelvii vezényszavaira sajatitottak el a har-
caszat fogdsait. A vasutasok mindig kiilon kasztot alkottak az adott
tarsadalmirendszerben. Haboru idején a helyiikon maradtak, mert
biztositaniuk kellett a municiét és a hadi felszereléseket szallito sze-
relvények biztonsagos eljutasat rendeltetési helyiikre. A katonakat
is tobbnyire vastton szallitottdk a frontra.

A roman megszallas Erdélyben és a Partiumban lelki megraz-
kédtatast jelentett az 6shonos magyar lakossagnak. Mint amikor
a gyermeket hirtelen elszakitjak az édesanyjatdl, és mostohdnak
adjak. 1918-ban a roman csapatok mind kozelebb és kozelebb kertil-
tek Telegdhez, és amikor a csucsai front felbomlott, par nap mulva,
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hasvét elsé napjan meg is érkeztek. Nem lehetett tudni, mi kovet-
kezik. A magyarok koziil sokan elmenekiiltek, az otthonmaradot-
tak pedig ideges félelemmel vartdk a kovetkezményeket. Boldogan
ujjongott a lakossag a katonasdg tavozasakor. Ugy érezték, elmult
a vihar, itt a szabadsag! Mihelyt azonban az idegen roman hata-
lom benyomult az orszagba, egy telepiilésre, igy Mezételegdre is,
a régi tarsadalmi élet teljesen megvéltozott. Lecserélték a valasztott
magyar vezetSket és a magyar adminisztraciét. Roman nemzetisé-
gliek vették at a hatalmat. A magyar allami felségjeleket eltiintették,
és kinyilvanitottdk az adott telepiilés Romanidhoz valé tartozasat.!
A magyar nyelv hivatalos jellege megsziint, helyét a roman vette
at. A trianoni diktatumot kéveten a vasut élére is sajat emberei-
ket 4llitottak. Roman allomasfénok érkezett Mezételegdre. O lett
a ,seful sztdciunej Tileagd al C.F. R, a vasuti alkalmazottaknak
pedig egyhamar roman nyelvvizsgara kellett jelentkezniiik Kolozs-
varon. Magyar fiatalembernek mdr a varos utcdin valé jaras-kelés
is veszélyes lehetett. Falkdkba ver6dott roman suhancok allhattak
utjat, és ha nem tudta utdnuk mondani a romdan szavakat, meg-
verték, kegyetlenkedtek vele, megtortént, hogy vérbe fagyva ott-
hagytdk az utcan. Senki sem nyomozott utanuk.

Nagyapaval hal’ Istennek ilyesmi nem tortént meg, és a nyelv-
vizsgat is konnyen meguszta. Nem hiszem, hogy tudott romanul,
mert nem is volt honnan tudnia, meg aztan én sohasem hallot-
tam 6t romanul beszélni, de nyelvvizsgija torténetét jol ismerem.
Azt mondta neki a romén allomasfénok, hogy nyugodtan menjen
a tobbiekkel vizsgazni a vasuti kozpontjuk székhelyére, Kolozsvarra,
mert 6 telefonalt a vizsgabizottsag elnokének, hogy Stefan Kovacs-
nak sikeriiljon a vizsgdja, ugyanis neki Stefan a jobb keze, nélkiile
nem mikodik a vasttallomas. Igy is tortént, tovdbbra is maradt
a tehervonatokat rendez6 palyaudvar feleldsségteljes szervezdje.
A torténethez mindig hozzatette, megkonnyezte, hogy a barétjat,
kollégdjat megbuktattik a roman nyelvvizsgan, minekutdna elvesz-

1 Sass Kalmdan (1935): Tileagd (Mezdtelegd) torténete. Oradea, Kalvin.
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tette az allasat. A nagyapa vallara borult, és sirva ismételgette, hogy
mi lesz a csalddommal, mibél telik ennivaldra a hat gyermekemnek?

A Regatbdl szdrmazé roman allomasfénok nagyapat 1928
juliusatdl a tileagdi vasutallomas féraktarnokava nevezte ki.

Nagyapa, ha politizalt, nagyon haragudott a francidkra,
az angolokra és Amerikara. Szidta, kdromolta a franciakat, ami-
ért Erdélyt odadobtak a romanoknak. Ilyenkor az volt a befejezd
mondata, hogy én biztosan nem érem meg, de ti megéritek, hogy
Erdélyt visszaadjak Magyarorszagnak.

Vasuti palyarendezd vagy vasuti raktaros 24 éra idétartama
munkaidejét 48 dra szabadid6 kovette. Ezalatt sem iilt tétlen. Jarta
a Mezételegd kornyéki erdéket és falvakat a Zichy-féle vadasz-
kastély aljaban. Az ottani romanoktol felvasarolta a tlizifanak valdt,
és sajat lovas szekerével szdllitotta haza, majd a nagyvaradi piacon
értékesitette. Zichy grof hozta be ezeket a romdnokat a Regatbdl
olcs6 munkaerének. Adott nekik jobbagytelket, letelepitette Sket.
Ezek a romanok szerették nagyapat, aki viszont mas gasztrondémiai
vilagbdl érkezett, mint amilyen az 6véké volt. Tobbszor dinsztelt
hagymaval vagy dinsztelt kdposztaval toltott palacsintaval kedves-
kedtek neki a roman asszonyok. Elvette, hogy meg ne sértse 6ket,
de egy 6vatlan pillanatban a ,gelebébe” cstisztatta.

A moécok, a nyugati Rézhegységben letelepedett romanok
voltak a veszélyesek! Egyszer a koziiliik toborzott roman katonak
foglaltak helyet telegdi csaladi hazunk utcai l6cdjan, és bocskoros
labukkal verve a foldet, felkorbacsolt sovén nacionalista érzelem-
mel hajtogattdk: ,De la Dnyisztru pone la Tisza!” A Dnyesztertdl
a Tiszaig! Ezt a teriiletet kovetelték.

Nagyapam az oregségi korhatart elérve a négyéves magyar
vilagban vonult nyugdijba. Errdl tantiskodik a birtokomban levé
dokumentum: hivatalos értesités, amely 1941. marcius 1-jén datd-
16dik, és a Magyar Kiralyi Allamvasutak Kézponti Szdmfejtd
Hivatalatdl szarmazik, amely hivatal Budapesten a V1. kertiletben,
az Andréssy ut 83. alatt székelt.

Egyediil 1évén, a nyugdijabél 6nzetleniil és szeretettel segitette
csaladtagjait, kiilonosen két unokdjat, a huigomat és engem, akik-
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nek négyéves kozépiskolai és Gtéves egyetemi tanulmanyait nagy
részben 6 finanszirozta. Szabadjegyével ingyen utazhatott, ezért 6
kisért benniinket a Mezételegd—Hosszuafalu tavon, amely koriilbeliil
400 km. Délutan iiltiink fel a vonatra, és masnap délel6tt érkeztiink
meg Deresztye (Dirste) dllomdsra, ahol bériiléses lovas fogattal vart
nagy szeretettel édesanyam egyik vagy masik testvére, és szalli-
tott ,haza” [lus nénihez, Kéroly bacsihoz. Torok nagysziilleim mar
nem éltek. Mez6telegdtSl Hosszafaluig, a Partium nyugati cstics-
kétol Erdély legkeletibb pontjaig, Brassoéig, Hosszafaluig az egész
gyonyoriséges, paratlan szépségli vidék, Erdély az enyém, az én
sziil6hazdm! Igy éreztem, igy gondoltam! Erdély egyedi és meg-
ismételhetetlen, mint az anyam f6ztje! — hallottam nemrég. Teleg-
den felszallva a vonatra, egyfolytdaban a kupé ablakanal alltam, mig
be nem sotétedett, és gyonyorkodtem a tdjban. A Mez6telegdtdl
60 kilométernyire 1év6, sziklas bércek kozott épiilt csucsai kastély
a maga romantikus elhelyezkedésével csaktigy, mint Kés Karoly
Varjavara, mar kicsi gyermekkoromban megérintette fantaziamat.
Alig vartam, hogy megpillantsam a Kirdlyhagé kozelében épiilt
csucsai csodat végében a sziklabastyaval, koztudottan Ady Endre
kedvenc tartézkodasi helyével. A Varjuvarat csak télen pillanthat-
tam meg Sztandn, a vasutallomas kornyékén. Ilyenkor nem takarjak
el az erd6 lombjai. Hosszufalu — mily érthet6en hangzo helységnév
a magyar fiilnek! Trianon utan Szatulung Brasov megyében.
Edesanyam, ldnykori nevén Torok Sara sziil6helye pontosab-
ban a Barcasdg tajegység romanul ,falvak varosanak” elnevezett
Orasul Szecsele. Eredetileg egy négy falubdl 4ll6 hosszu falusor
a fenséges Karpatok kozt, a Nagykéhavas és Keresztényhavasok
tovénél. Négyfalunak nevezték el. Brassobdl indulva Bacsfalu,
Tiirkos és Csernatfalu utdn a negyedik az édesanyam sziil6faluja:
Hosszuafalu. Talalé a hosszt el6tag a nevében, mert tobb kilomé-
ter hossztisagban nyulik el a hatarszéli hegyek feny6koszorus aljan
az Oséancba torkollva. Az egész falut két parhuzamos utca alkotja.
Az alséban, amely nem mds, mint a masik harom falut hosszaban
atszeld F6 utca folytatdsa, magyarok laktak. Kétfeldl csinos és tisz-
tan tartott kéhazak szegélyezik, ami az egésznek varosias szint ad.
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»Két also és két felsé népiskoldjaval, szamos templomaval sok bar-
casagi és székelyfoldi mez6varosnal varosiasabb kiillemmel bir”
— allapitja meg Orban Baldzs.? Szivemnek, lelkemnek, nézetem-
nek, ott megélt gyonyoriiséges élményeimnek, tapasztalataimnak
mily megfelel6 megallapitdsa ez! A masik utcarész a Flirészmezd.
A fels6 utcan ,pazsitosok, olahok” telepedtek le. Négyfalu a szintén
egy csoportban épiilt harom faluval — Tatrang, Zajzon, Piirkerec —
egylitt lesz Hétfalu. ,Ha Brassé a Barcasag korondja, gy Hétfalu
annak diszkove! A havas régié szép fenyvesei a falukig lehatolnak,
hol a vadon nagyszertisége a polgarosodas vonzé képeivel 6lelkezik.
A fenyvesek sotétzold tomegének a gyiimolcsoskertek vilagoszold
lombsatoraval vald taldlkozasa a természet Gserejének az emberi
szorgalom miveivel val6 Gsszesitésének kedves képét nyujtjak.”
Kik a lakdi ennek a vidéknek? Sokat hallunk a gyimesi és a moldvai
csangokrdl, de a hétfalusiakrdl keveset. Edesanyam hétfalusi csdngé
lany volt. Unnepek alkalmdval biiszkén 6ltétte magéra a hétfalusi
csangok sajatosan elegans népviseletét. A hétfalusi csangdk ,tisz-
tességes, becsiiletes, hazdjukhoz hii magyarok Budapesttdl tavol.
Elszenvedték a szdsz, majd a romén elnyomast, ennek ellenére
nem a sirdnkozds, hanem a tettek emberei.” A népesség eredetileg
tobbségében magyar volt, kisebb részben roman és szasz. Az biz-
tos tény, hogy amig létezett Oromania, sokak szerint ,Kifliorszag”
felé az ezeréves hatdr, a hétfalusi csaingodk voltak a hatar legkeletibb
szakaszanak 6rz6i. Eredetileg a székelyek nevezték el 6ket, mivel
»elcsangoltak télik”. Amikor az 6tvenes évek nydri vakdcidiban
rokonainkkal a havasi kaszalokat jartuk lovas szekerekkel, min-
dig athaladtunk az Osdncon. Megtudtam, hogy az tszélre dobott
farad egykor e hataratkel6nél hasznalt sorompd volt. Kétoldalt még
sokaig érintetleniil allt a két kis tartéoszlop is. A koriilbeliil ezer
méter tengerszint feletti magassagban 1évé Babarunka kaszalon
hidgommal, Iluskaval az ezeréves hatért jelz6 hatarkoveken is tildo-
géltiink, és bar kisgyermekek voltunk, és a felnéttektdl csak ,,suttogd

2 ORBAN Balézs (1991-1996) [1870]: A Székelyfold leirdsa, elsd erdélyi kiadds.
20. fiizet. Hétfalu. Sepsiszentgyorgy, Eurdpai 1d6.
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szavakat” hallottunk a hatdrral kapcsolatban, szomoruak voltunk
mind a ketten. Nagy-Magyarorszag keletre nyil6 kapuin at sok-
szor tort be az ellenség. Edesanyam tizenkét éves volt, amikor 1916.
augusztus 28-an rajuk tortek a romanok. Elmonddsa szerint ragyogé
nyari id6 volt, hét agra siitott a nap! Ilyenkor a falu apraja-nagyja,
aki mozogni tud, szénaszaritani, szénagyjteni van a hegyek kozti
kaszalokon. A hegyen tilrdl, Moldvabdl kaphattak fiilest, hogy mi
készil ellentik. Jott a hir megbizhato, j6érzésti roman emberektdl,
akikkel cserekereskedelmi kapcsolatot tartottak fenn, s jéban vol-
tak veliik. Ezért nem dolgozhattak nyugodtan kiinn a kaszalékon.
Otthon hagytak a legényeket, hogy figyeljék a mozgast, s ha veszélyt
latnak, értesitsék Gket. Vagtattak is feléjiikk I6haton az érszemek,
és nagy hangon kiabaltdk: ,Menekiiljetek! Menekiiljetek! Betortek
az oldhok!” Varhaté volt a tdmadds, mégis hirtelen érte Sket. Torok
Mihdly nagyapam jovébelatoan két lovas kocsit el6készitett a mene-
kiilésre. A legsziikségesebb holmi fel volt pakolva. A szénagytijtésbdl
hazasietve a lovas szekérrel, csak be kellett fogni a lovakat, az istal-
l6ban lev@ket is a menekiil kocsikba, és mar indulhattak is min-
deniiket hatrahagyva a nagyvilagba. Edesanydm eleven ,lednyka”
volt. Menekiiléskor is gyorsan kapcsolt, és legféltettebb kincsét,
az ugrdékotelét sebtében az éléskamra egy kiallé deszkapadléja ala
rejtette. Egészen a szildgysagi nagy telepiilésig, Kémerig menekiil-
tek, ami 300 km tavolsagot vagy anndl is tobbet tesz ki. Kémeren
szeretettel és segit6készséggel fogadtak 6ket nemzettarsaik. Nagy-
néném, a hosszufalusi Ilus néni, Iluska hiigom keresztanyja, akik-
nél gyakran tartézkodtunk, valahdnyszor kenyeret siitott, és mi ott
labatlankodtunk gyermekként koriilotte, elmondta, hogy Kémeren
nagy fehér kenyeret siitnek. Hossztfaluban, a magas hegyek kozott,
amelyek csticsan nyaron is ho fehérlett, nem volt béség fehér lisztbdl.
A btizat nem 6sszel, hanem tavasszal vetették el, mert a vetdmag
nem vészelte volna at a kemény, —20 fokos vagy annal fagyosabb
hideget. De azért nagyon finom kenyeret készitettek! Pityokat is
gyurtak a tésztdba, amibdl nagyobb cipdszeri kenyereket siitot-
tek. A tetejét koromfeketére égették, és amikor kisiilt, nagy késsel
leverték az égett héjat. Vert kenyérnek nevezték.
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Amikor néhany hét, két honapnyi id6 utan Kémerrdl vissza-
térhetett otthondba a csaldd, teljesen tiresen, kifosztva talaltak
a hazat, egyediil az ugrokotél keriilt el6. A menekiilésre késziilve
sok széttest, kézimunkat, ruhanemtit az udvaron egy asott godorbe
rejtettek. Ezekbdl a holmikbdl ismertek fel tobbet az otthon maradt
falubelieknél, de nem szoéltak, nem kérték vissza, oriiltek, hogy
hazatérhettek. Ujrainditottak az életet.

Nem csak 6k keriiltek ilyen élethelyzetbe. A roman tdmadds
azért érte édesanyamékat az els6k kozott, mert a romén csapa-
tok a Romania — Osztrak—Magyar Monarchia vonalon alltak fel,
a Keleti- és Nyugati-Karpatok mentén, onnan tamadtak. A hegy-
ség hagoin adott volt az elérenyomulds Erdély belsé teriiletei
felé. Budapestig szerettek volna eljutni. Ohajuk ezennel nem valt
valéra, de pusztitottak, fosztogattak, kegyetlenkedtek és oltek.
Emiatt nem csak a hatdr mentérdél, hanem a betorés ellen védet-
tebb teriiletek iranydbdl is hatalmas menekiilthullam indult meg
elsésorban az erdélyi magyar és szasz lakossag korében. Ebben koz-
rejatszott az is, hogy még elevenen élt a lakossag emlékezetében
az 1848—49-ben lezajlott etnikai atrocitdsok emléke. Edesanydm
elemi iskolait a hosszufalusi Magyar Kiralyi Allami Polgéri Isko-
laban végezte. Ez az iskola 1897-ben jott létre, és Erdélynek az el-
csatolasaig Hosszufalu és az egész Barcasag fénykorat jelentette.
A Szent Ferenc-rendi névérek nagyszebeni tanitéképzd intézetében
folytatta tanulmadnyait, amelyet osztrak—magyar allampolgarként
kezdett, és az 1922-23-as tanévben roméan allampolgarként fejezett
be. A szerzetesnévérek a XIX. szazad masodik felétdl intézmények
sorat hoztdk létre Erdélyben. Iskoldkat, korhazakat, 6regotthonokat
mukodtettek.

Az elsé n6évérek 1864-ben meg is érkeztek a Fogarasi-havasok
aljaban épiilt fest6i szépségti és vegyes lakossagu Szeben varoséaba.
Az évek soran valdsagos iskolahdlozatot hoztak létre. 1896-ban
megalakult Erdély egyik legjelentésebb tanintézete: a bentla-
késsal rendelkez6 tanitoképzd, amely 1914-ben felsé foka nép-
és tanitéképzdvel boviilt. Az el6bbi négyéves, a ,féiskola” pedig
otéves képzést jelentett. Trianont utdn, 1925-ben a romén hatdsa-
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gok megsziintették a képzét. Az Osztrak—Magyar Monarchiaban
épiilt tanintézet impozéans alakjat tiz épitkezési szakaszban érte
el. Egymas utdn jott létre a szép, vilagos, tagas tantermek sora.
A névérek lakészobdival egy idében épiiltek a novendékek halo-
és lakdszobadi, valamint az ebédlék. A tanitéképzével kapcesolat-
ban az a cél lebegett a tanari testiilet szeme el6tt, hogy az minden
tekintetben komoly, mintaintézet legyen. A tanitéképz6 valdsa-
gos iskolamthelyként mikodott. A magyarlakta teriileteken azdta
sem létez6 szinten és mértékben folyt a gyakorlati oktatds, nevelés
az apacaknak koszonhetden. Kiillonos gondot forditottak a kézi-
munka- és zeneoktatdsra, a testnevelésre, haztartast és f6zést
tanitottak, tovabbvitték a polgari leanyiskolaban foly6 hasznos,
tulajdonképpen az 6nallé életre valo felkészitést. Az elméleti tan-
targyakat magyar tanarok oktattak. ,Hissziik, hogy a n6vérek ajka-
rol elhangzé szavak, a minden nap latott példa mind-mind nem
tlinnek el nyomtalanul!”

Edesanydmat ismerve nem tintek el! MezStelegden él6 taniténé-
legenda volt és maradt azok szamara, akik ismerték. Az apacak azon-
ban elttintek. Trianon utdn kénytelenek voltak atszervezni iskoldikat
az Uj roman tanrendszernek megfeleléen. 1944-ben Erdély foldje
sulyos harcok szintere lett, a masodik vilaghaborut lezaré parizsi
béke pedig Erdély Gjjabb metamorfézisat és a kommunista dikta-
tura berendezkedését hozta. Az allamositasok végleg megpecsé-
telték a felekezeti intézmények, zardak sorsat. A Nagyszebenben
negyvenkét névérrel miikods zarda és tanintézet 1949-ben egyik
naprdl a masikra elvesztette szerzetesi, felekezeti jellegét, akkor
az intézet roman tannyelv{ iskolava alakult. 1999-t6l a mai napig
a Constantin Noica elméleti liccumnak ad helyet. A romanok altal
elorozott tanintézményekben a korabbi elvek ellenkezgjét iiltették
at a gyakorlatba, csupdn a jol képzett tanerdk lelkiismeretes mun-
kaja biztositotta a régi elvek érvényesiilését. Minden nem ortodox
szerzetesnévérnek, barhol mikodott is Romanidban, le kellett vetnie

3 BILiNszKY Lajos (1903): A Szent Ferenc-rendi Névérek Nagyszebeni Tan-
és Neveldintézetének torténete. Nagyszeben, Drotleff.
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a szerzetesruhdt. A megyés piispokoket és szamos egyhazi személyt
bortonbe zartak, a névérek szétszérodtak.

Idézet édesanydm Onéletrajzabol: , A tanitoképzd elvég-
zése utdn betegségem miatt hirom évig nem foglaltam el allast.
1926-ban Zajzonban kezdtem miikodni, ahol 1932-ig tanithattam.”

LTANUSITVANY TOROK SARA, volt evangélikus tanitoné maga-
tartdsdrol, Sz.20/1943. Alulirott mint a brasséi magyar ev. egy-
hdzmegye féesperese hivatalosan taniisitom, hogy TOROK SARA,
okleveles tanitond, aki Hosszufaluban, Brassé megyében sziiletett
1903. dec. 1-én, apja: néhai Torok Mihdly, anyja neve Kocsis Sdra,
dg. h. ev. magyar foldmives, oklevelének megszerzése utdn a zaj-
zoni dg. h. ev. elemi iskoldndl miikodott rendes tanitonéként 1932
szeptemberéig, az iskola megsziinéséig. Mint tanitond igen szerény
dijazds mellett lelkiismeretes és elismerésre mélté munkdt végzett.
Nagy része volt abban, hogy a zajzoni hitvalldsos magyar elemi
iskola sokféle anyagi és mds természetii nehézség ellenére 1932 szep-
temberéig fennmaradhatott. J6 magyar érzéstol vezéreltetve nélkii-
lozések kozott is hiiségesen helytdllott, és a felkindlt dllami dlldst
elhdritotta magdtol. Iskoldn kiviil is sziinteleniil tevékenykedett
és dldozott a zajzoni nép kulturdlis erdsitése érdekében. Ligyanezt
tette édesapja és testvérei is, akik az egyhdznak és iskoldnak lelkes
pdrtfogdi és tdamogatdi voltak a nehéz kisebbségi idékben. Allds nél-
kiil is mindvégig kitartott magyarsdga mellett. Raszolgdlt a meg-
becsiilésre és az utolagos kdarpétlasra. Hosszufalu, 1943. jan. 19.
Sipos Andrds, ev. féesperes”

A zajzoni évek utan a hanyattatas ideje kovetkezett. 1936. februar
15-t6l a tanév végéig a hosszufalusi reformatus iskoldban mint
helyettes tanitoné miikodott. Ezt az allast véglegesen nem 6 kapta
meg, hanem az egyik szintén taniténé unokanévére, aki feljelen-
tette édesanydmat a romdn hatésagokndl a magyarsaga miatt. 1936
szeptemberében nagynénje alkalmazta Bukarestben, ahol a Scala
Panzidt vezette két évig, majd ismét dllds nélkiil maradt. 1940 mar-
ciusdban Szentivanylaborfalvan (Haromszék vairmegye) a Pall-féle
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malomban mint pénztarnok kapott munkat. A masodik bécsi don-
tést kovetGen édesanyjaval a Kokos folyd hidjara jartak taldlkozni.
A hid kozepén egy kifeszitett kotél jelezte az j, sajnos csak négy
évig tarté magyar—roman hatart.

Taniténak rendeltetett, és hogy életcéljat maradéktalanul be-
tolthesse, hivatastudattol vezérelve indult el tanitdi dllast keresni.
Igy jutott el Mezételegdre, ahol 1940 oktéberében az allami nép-
iskolaban révbe ért. Mez6telegden rendelt tarsat a sors neki édes-
apam személyében, amely hazassagbol idérendi sorrendben szii-
lettem én és a hugom.

Nagy-Romania megalmodoi elsésorban azok a roman értelmi-
ségiek voltak, akik Budapest egyetemein ,kupalodtak ki”, alaposan
megismerték Magyarorszag torténelmét, és tokéletesen tajékozdd-
tak az akkori magyar politikaban, nem utolsésorban a magyar értel-
miségi korok ,jeles” tagjai voltak. Ady Endre mar 1912-ben feltette
a kérdést egy vizidszer(i publicisztikajaban: ,,S ha Erdélyt elveszik?”
Rajta kiviil kevesen lattak, senki sem hitte, hogy Erdélyt elvehetik.
Az ezeréves orszagnak almaban ringatéztak a magyar politikusok,
szonokok, irodalmarok és kereskeddk, ujsagirdk és olvasék. Min-
denki. Pedig a haborukat el lehet vesziteni, orszagrészeket 4t kell
engedni, varosoknak, falvaknak, hegyeknek és folydknak buicstt kell
mondani. Eppen ezért mar a vildghabortt megel6z6 években siir-
gette Ady a roman—magyar megbékélést, a transzilvanizmus jegyé-
ben prébalt baratsagot kotni az erdélyi roman szellemi és politikai
élet vezetGivel, koztitkk Octavian Gogaval, aki mér az 1910-es évek-
ben vezéregyéniségnek szamitott a romdan irodalmi életben. Ugy
tlint, hogy nagyra becsiili Ady koltészetét. 1909-t6] rendszeresen
forditotta a verseit romanra. 1913 elején Ady és a Nyugat folydirat
garddja vacsorat rendezett a budapesti egyetem bolcsészkaran vég-
zett Goga tiszteletére. Ott volt Babits, Moéricz, Ignotus, Schopflin
Aladar és Feny6 Miksa. Ignotus arrél irt, hogy Goga mellének sze-
gezték a kérdést:

— Csak tudnénk, hogy mit akartok!

— Csak egyszertien nem akarunk hozzdatok tartozni! — hangzott
a varatlan radikalis valasz.
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Goga ekkor mar a nagyromén allameszme és a bukaresti
irredentizmus elszant képvisel6je volt, s nem érdekelte a magyar—
roman Osszefogds eszméje.* Szakitott nemcsak Adyval, hanem
a tobbi magyar baratjaval is.

Erdély Romaniahoz val6 csatolasa magas politikai korok dontése
volt. Hogy mennyire nem a joérzésii roman emberekre biztak ezt
az egyesitést, mi sem bizonyitja szimomra jobban, mint személyes
élményeim. Az egyszerti roman emberek példaértékii békességben
éltek a magyar lakossaggal, amit Mezételegden konkrétan atéltem,
megtapasztaltam. Az én utcam az egykori mezévaros legésibb utcdja,
egyben apai dgon felmendim, 6seim utcéja. A Nagy utca a reformatus
templomtél a Koppany patak két partjan kb. 1200 méter hossztiisag-
ban kanyarog. Tiineményes hely volt gyerekkoromban! Csak gyer-
mekzaj verte fel a csendjét, de az minden nap, méga téli zimankéban
is, ilyenkor a lejtés részeken lehetett szankdval ereszkedni, a Koppany
befagyott vizén pedig cstiszkalni, korcsolyazni. Amikor édesanyam
kiengedett az utcara jatszani, kikisért, és arra kérte az utcabeli roméan
gyermekeket, hogy higommal és velem beszéljenek romanul. Hun-
cutul mosolygott elsé igaz baratnénk, Korosi Baba, a tobbi romén
gyermek hangosan fogadkozott, mert tudtak, hogy Sarika tanité néni
kérését tiszteletben kell tartani. Aztan folytatédott a jaték magyarul,
ugyanis egymas kozt is magyarul beszéltek. J6 pajtasok voltunk. En
azt hittem még egyetemista koromban is, hogy anyanyelvem ele-
gendod az érvényesiiléshez, és ezt azért hittem, mert Telegden minden
ugynevezett roman magyarul beszélt.

Kozépiskolaban bosszantott, hogy sokat kell kinlédnom a roman
irodalommal és a romén torténelemmel, amit roman nyelven kel-
lett megtanulni. Akkor még nem tanultunk ddkoroman elméletet.
Sorolhatom kedves Nagy utcai jatszétarsaink roman nevét: kozvet-
len szomszédunk a Korosi csaldd, mellettitk Bezsan Floraék, aztin
Nyegrucék. Masik iranyba Indries Togyerék, a tils6 oldalon Morar

4 ViG Emese (2019): ,,S ha Erdélyt elveszik?” — Ady Endre a nagy héaboru évei-
ben. Maszol.ro, 2019. december 1. Elérhetd: https://bit.ly/2yxRTGc (A le-
toltés idépontja: 2020. 05. 26.)
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Janikéék, Kolca Gyuri bacsiék, Domjan Irénke néniék, ja és a Tri-
fan csaldd. Nos, ez a csalad nagyon zarkézott volt. Magas kéhazban
laktak. A veliink egykort Trifan gyerekek valamiért nem jatszottak
veliink, ami egyébként senkit sem érdekelt. Postafénok volt az édes-
apjuk, az anyukajuk azonban magyar és nagyon kedves néni, még
szoba is allt veliink. Ugyanilyen tavolsagtarté volt Roxin Mdria,
a gyogyszerész lanya. Most mar értem: 6k voltak az 6ntudatos, biiszke
roman csaladok. Mdria a kis létszamt roman tannyelv{i iskoldba jart,
és egyszer azt lizente a csalidomnak, hogy 6 is van olyan j6 tanulo,
mint a Sarika tanité nénileanyai. A telegdi romanok ugy éltek, ahogy
a magyarok. Sohasem voltak bocskorosok, a magyarokkal egyiitt le-
nézték a kornyék hegyi falvainak bocskoros romadnjait. Azt mondtak
roluk, hogy két dologhoz értenek: a bekecshez és a juhttréhoz. Mar
gyermekként rajuk csoddlkoztam én is, és hozzank képest nagyon
furcsaknak, elmaradottaknak tartottam 6ket. Mindig megjelentek
a telegdi kispiacon, amely pénteki nap a Nagy utcan volt izgalmas
latvany, és Varad nagyallomdsan, ahol a romdn asszonyok a varé-
terem padjai mellett beteritették b6 pendelyeikkel az egész teret.
Réza nagynéném felkapott f¢szakacsné volt a roman falvakban lako-
dalmak alkalmaval. Nagy megbecsiilésnek és tiszteletnek 6rvendett.

A roman emberek nagy része, de még a roman politika sem hitte
a hatvanas évek elejéig, hogy az 6vék marad Erdély és a Partium.
Csak ekkor kezdtek Erdélyben is iparositani. Ennek a ténynek van
béven irodalma. Egyik sajatosan személyes élményem 1966-bdl valo.
Egyszerre kaptunk kinevezést Hajdti Antal agrarmérnokkel és brailai
roman feleségével az Ermellék egyik kozségébe. Lenuca vagyakozott
a sziilei utan, akiktdl tobb mint 800 km valasztotta el. Szomortan
mutatta nekem a Brailabdl érkezett levelet, amelyben jél fogalmazo,
szépen ird regati romdan édesapja a kovetkezét irta: ,Sajnos nem
tudunk meglatogatni titeket, draga lanyunk, mert nincs ttleveliink!”

Az én kis csaladomra a békediktatum utan hat évtizeddel egy
hazkutatas brutalitasaval koszont ra ismét Trianon. A Trianon
és a békediktatum szavak kezdettdl fogva idegesitették a roman
hatésagokat. Ezek a kifejezések egyetlen torténelmi tartalmu kony-
viikben sem fordulnak el6. Meglepddtiink, amikor 1980 dprilisaban
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aroman kommunista nemzetbiztonsag egyik nyomozdja jol kép-
zett, magyarul tudé f6konyvtarosaval lakdsunkon mondvacsindlt
uriiggyel hazkutatast tartott. Konyveink kozott rataldltak az Erdélyi
Szépmives Céh altal kiadott Tabéry Géza Emlékkonyv cimi mivére,
valamint a tizkotetes Erdélyi emlékirék Erdélyrdl cimi csodalatos
és értékes kiadvanyra. Felszolitottak, hogy a szemiik lattara éges-
stik el e konyveket, vagy adjuk at nekik ,megérzés végett”. Nem éget-
tuk el, ezért elkonfiskéltak téliink egy zsak értékes konyvet, ame-
lyeknek eszmeisége nem illett bele a Nagy-Romdnia koncepcidjaba.
Erdély és Trianon — két szd, amellyel a népszerfi ird, Tabéry hires
muvét inditotta. A konyvtaros elvtdrs feltette a kérdést a férjemnek:

— Ismeri ezt a sz6t, hogy Trianon?

— Nem - vélaszolta.

— Hat nem olvasta ezt a konyvet?

— De igen — és a férjem bemutatta a mi legtjabb kiadasat,
amelyben ezeket a szavakat zardjelbe tett harom pont helyettesi-
tette. Két kisgyermekiink a kanapé sarkdba hizédva riadtan élte
meg a kétéranyi hazkutatast. A turkalé elvtarsak koziil az allam-
biztonsagi a kovetkezé ironikus, megfélemlité kijelentéssel tavozott
a férjem felé fordulva:

— Latjuk, szép csaladja van, biztosan nem szeretné, ha tobbé
nem lathatna Sket!

Hal’ Istennek megvagyunk még, és lathatjuk egymast, a gyerme-
keinket, négy szép és okos, hivé lelki és sikeres unokankat, s6t
dédunokankat is! A reménykedd hit, az erkolcsi tartas, a jo szan-
déku tettek, az élni tudas, az életszeretet, meglatni a szépet akkor
is, ha cstinya, hatunkon mosolyogva cipelni a meg nem érdemelt
atkot — mindez olyan intenzitasu eréteret hoz létre, amely folotte
all mindenféle erészakos hatalomnak!
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